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NPA-AC-PDQC100-01
100 W PowerDelivery GaN fast charger

Features

* 65 W USB Type-C fast charger with integrated cable

« Suitable for charging all notebooks and smartphones
that support Power Delivery charging (max. 65 W)

« Supports both PowerDelivery (PD) and QC 4/4+ fast
charging protocols

» GaN technology: compact design and increased
energy efficiency

Specifications

« Input voltage range: 100 V - 240 V ~, 50 - 60 Hz

« Standby power consumption: < 0.3 W

« Support PD3.0, QC4.0/4.0+

*+QC4.0mode: 5V -20VDC at5.6 A-1.4A (28 W
max)

+PD3.0 mode: 5V,9V, 12V, 15V, 20 V DC up to
3.25A (65 W max)

« Output protection: short circuit, overvoltage,
overcharge, overheat

» Dimensions: 109 mm x 44 mm x 29 mm

« Total cord length: 2.4 m

* Net weight: 0.12 kg

Cechy

* 65 W rychlonabijecka USB Type-C s integrovanym
kabelem

* Vhodné pro nabijeni vSech notebookt a smartphond, které
podporuji nabijeni Power Delivery (max. 65 W)

+ Podporuje protokoly rychlého nabijeni PowerDelivery (PD)
a QC 4/4+

« Technologie GaN: kompaktni design a zvySena energeticka
Gcinnost

Specyfikacja

« Zakres napigcia wejsciowego: 100 V - 240 V ~, 50 - 60 Hz

» Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 0,3 W

* Obstuga PD3.0, QC4.0/4.0+

» Tryb QC4.0: 5V — 20 VDC przy 5,6 A— 1,4 A (maks. 28 W)

*Tryb PD3.0: 5V,9V, 12V, 15V,20 V DC do 3,25 A
(maks. 65 W)

« Zabezpieczenie wyjscia: zwarcie, przepiecie,
przetadowanie, przegrzanie

* Wymiary: 109 mm x 44 mm x 29 mm

« Catkowita dtugosc¢ przewodu: 2,4 m

» Masa netto: 0,12 kg
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100V -240V ~
50/60 Hz
(max. 1.5A)
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GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf of
Gembird Europe B.V.. Inquiries to the EU Importer or
related to product compliance in Europe should be sent
to: Gembird Europe B.V., Wittevrouwen 56, 1358 CD,
Almere, The Netherlands. www.gmb.nl

Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty

Product support: www.gmb.nl/service and/or .
e

helpdesk@gembird.nl % % /
SAFETY —

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum sicheren
Gebrauch der Produkte finden Sie auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u deze algemene
veiligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulacién segura de los dispositivos, siga las
advertencias de seguridad disponibles en: (CZ) Abyste zajistili bezpe¢nou manipulaci s vyrobkem, dodrzujte
bezpecnostni pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une manipulation slre des appareils, suivez les consignes de
sécurité sur: (IT) Per garantire una manipolazione sicura del prodotto, seguire i consigli di sicurezza su: (PT)
Para garantir o manuseio seguro do produto, siga as recomendagdes de seguranga em: (PL) Aby obchodzi¢ sie
bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa: (RO) Pentru asigura-
rea unei manipuldri in conditii de siguranta a produsului, urmati recomandarile de securitate de pe: (SK) Na
zaistenie bezpe¢nej manipulacie so zariadeniami sa riadte bezpe¢nostnymi pokynmi na: (SL) Za zagotavljanje
varnega ravnanja z napravami, upostevajte varnostna navodila, ki jih najdete na: (HR) Da biste osigurali
sigurno rukovanje uredajima, pratite sigurnosne savjete na web-mjestu: (HU) A készilékek biztonsagos
kezelésének érdekében kdvesse a biztonsagi tanacsokat (BG) 3a pga ocurypute GesonacHa pabota Ha
ycTpoiicTBaTa, crneapalite cbBeTuTe 3a 6esonacHocT no-gony: www.gmb.nl/safety
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(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin means that this appliance must not be disposed of with household waste at the
end of its useful life. The appliance must be disposed of in specially set-up collection points, recycling yards or disposal companies. Owners of WEEE
from private households can hand them in free of charge at the designated collection points of the public waste disposal authorities or at the take-back
points set up by manufacturers or distributors in terms of the Directive 2012/19/EU. Please delete all personal data before retuming the appliance.
Before retuming, please remove batteries or re-chargeable batteries that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed
without destruction, and dispose them to a separate collection. (DE/AT) Entsorgungshinweise: Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne

_ bedeutet, dass dieses Gerat am End eder Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstofthéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. (Gilt nur fiir Deutschland: Handler von Elektrogeréten mit einer Verkaufsfidche

von mind. 400 m? fiir Elektrogerate und ebensmittelhéndler mit einer Fldche von 800 m?, die mehrfach im Jahr Elektrogeréte anbieten sind verpflichtet Elektrogerate
zuriickzunehmen. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat unentgeltlich
zuriickzugeben.) Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen werden konnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu. (NL) Afvalverwijder-
ing: Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet
worden afgevoerd naar speciaal daarvoor ingerichte inzamelpunten, recyclingbedrijven of afvalverwerkingsbedrijven. Eigenaars van WEEE uit particuliere huishoudens
kunnen de afgedankte apparatuur gratis inleveren bij de aangewezen inzamelpunten van de openbare afvalverwerkende autoriteiten of bij inzamelpunten van
fabrikanten of distributeurs in de zin van richtlijn 2012/19/EU. Wis alle persoonlijke gegevens voordat u het apparaat retoumeert. Verwijder voor het retoumneren batterijen
of oplaadbare batterijen die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die zonder vemietiging kunnen worden verwijderd, en lever deze in bij een
gescheiden inzamelpunt. (FR/BE) Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle barrée d'une croix signifie que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménagéres en fin de vie. L'appareil doit &tre déposé dans des points de collecte spécialement aménagés, des parcs de recyclage ou des entreprises d'élimination. Les
possesseurs de DEEE provenant de ménages privés peuvent les déposer gratuitement aux points de collecte désignés des autorités publiques d'élimination des déchets
ou aux points de reprise mis en place par les fabricants ou les distributeurs conformément & la directive 2012/19/UE. Veuillez supprimer toutes les données personnelles
avant de retoumner I'appareil. Avant de retoumer, veuillez retirer les piles ou les piles rechargeables qui ne sont pas enfermées dans I'ancien appareil, ainsi que les lampes
qui peuvent étre retirées sans destruction, et les jeter dans une collecte séparée. (PL) Utylizacja odpadéw: Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kétkach
oznacza, ze tego urzgdzenia nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi po zakoriczeniu jego okresu uzytkowania. Urzgdzenie nalezy zutylizowac¢ w specjalnie
do tego wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recyklingu lub firmach zajmujacych sig utylizacjg odpadéw. Wiasciciele ZSEE pochodzacego z gospodarstw
domowych moga go bezptatnie odda¢ w wyznaczonych punktach zbiérki odpadéw komunalnych lub w punktach odbioru utworzonych przez producentéw lub
dystrybutoréw zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE. Przed zwrdceniem urzadzenia nalezy usung¢ wszystkie dane osobowe. Przed zwrotem nalezy wyja¢ baterie lub
akumulatorki, ktdre nie sg dolgczone do starego urzadzenia, a takze lampki, ktére mozna wyja¢ bez zniszczenia i przekazac je do osobnej zbiérki. (CZ) Likvidace
odpadu: Symbol preskrinutého kontejneru na kole¢kéch znamena, Ze tento spotfebic¢ nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovan s domovnim odpadem. Spotrebic
musi byt zlikvidovan ve specidiné zfizenych sbémych mistech, recyklaénich dvorech nebo spole¢nostech pro likvidaci odpadu. Maijitelé OEEZ ze soukromych
domacnosti je mohou odevzdat bezplatné na uréenych sbémych mistech zfizenych organy pro nakladani s komunalnim odpadem nebo na mistech pro jejich vraceni
zffizenych vyrobci nebo distributory podle Smémice 2012/19/EU. Pred vracenim spotiebice vymazte vSechna osobni data. Pfed vracenim vyjméte baterie nebo dobijeci
baterie, které nejsou pfilozeny ke starému zafizeni, stejné jako lampy, které Ize vyjmout bez zni€eni, a odevzdejte je do oddéleného sbéru. (SK) Likvidacia odpadu:
Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze tento spotrebi¢ sa po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat' s domovym odpadom. Spotrebi¢ sa
musf likvidovat na Specidine zriadenych zbemych miestach, v recyklaénych dvoroch alebo v spolo¢nostiach na likvidaciu odpadu. Majitelia WEEE zo stkromnych
domacnosti ich moézu bezplatne odovzdat' na uréenych zbemych miestach organov na zne$kodiovanie odpadu z verejného odpadu alebo v miestach, ktoré
zabezpedujli vyrobcovia alebo distribltori poda smemice 2012/19/EU. Pred vratenim spotrebica vymazte vietky osobné daje. Pred vratenim vyberte batérie alebo
nabijatelné batérie, ktoré nie st pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni¢enia, a odovzdaite ich na separovany zber. (ES) Deposito
de basura: El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida util. El aparato debe
desecharse en puntos de recogida, vertederos de reciclaje 0 empresas de eliminacion de residuos especialmente habilitados. Los propietarios de RAEE de hogares
particulares pueden entregarlos de forma gratuita en los puntos de recogida designados por las autoridades publicas de eliminacion de residuos o en puntos de
devolucion proporcionados por fabricantes o distribuidores en virtud de la Directiva 2012/19/UE. Elimine todos los datos personales antes de devolver el aparato. Antes
de devolverlo, retire las baterias o las baterias recargables que no estén incluidas en el dispositivo antiguo, asi como las ldmparas que se puedan quitar sin destruirias,
y deséchelas en un lugar de recoleccion separado. (PT) Eliminagao de residuos: O simbolo do caixote do lixo com uma cruz significa que este aparelho ndo deve ser
eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da sua vida Util. O aparelho deve ser descartado em pontos de coleta especialmente estabelecidos, pontos de
reciclagem ou empresas de descarte. Os proprietérios de REEE de residéncias particulares podem entrega-los gratuitamente nos pontos de recolha designados pelas
autoridades publicas de eliminagdo de residuos ou nos pontos de recolha estabelecidos pelos fabricantes ou distribuidores nos termos da Diretiva 2012/19/UE. Apague
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todos os dados pessoais antes de devolver o aparelho. Antes de devolver, remova as baterias ou baterias recarregaveis que nao estéo incluidas no dispositivo antigo, bem
como as lampadas que podem ser removidas sem destruigéo e descarte-as em uma coleta seletiva. (IT) Smaltimento rifiuti: Il simbolo del bidone su ruote barrato significa
che questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al termine della sua vita utile. L'apparecchio deve essere smaltito in punti di raccolta
appositamente predisposti, centri di riciclaggio o ditte di smaltimento. | proprietari di RAEE presenti in nuclei domestici privati possono conferirli gratuitamente presso i centri
di raccolta designati dalle autorita pubbliche di smaltimento dei rifiuti o ai punti di ritiro istituiti dai produttori o distributori ai sensi della Direttiva 2012/19/UE. Si prega di
cancellare tutti i dati personali prima di restituire I'apparecchio. Prima della restituzione, imuovere le batterie o le batterie ricaricabili non incluse nel Vecchio dispositivo, nonché
le lampade che possono essere rimosse senza distruzione, e smaltirle in una raccolta separata. (HR) Odlaganje smeca: Simbol prekrizene kante za smece na kotacicima
znaci da se ovaj uredaj ne smije odlagati s kuc¢nim otpadom na kraju njegovog Zivotnog viieka. Uredaj se mora odloZiti na posebno postavijenim sabimim mjestima,
reciklaznim dvoristima ili tvrtkama za zbrinjavanje. Vlasnici OEEO-a iz privatnih ku¢anstava mogu ga besplatno predati na predvidena prikupna mjesta nadleznih tiiela za
zbrinjavanje otpada ili na mjesta za povrat koja uspostave proizvodadi li distributeri u skladu s Direktivom 2012/19/EU. Prije vra¢anja uredaja izbrisite sve osobne podatke.
Prije povrata uklonite baterije ili punjive baterije koje nisu priloZene starom uredaju, kao i svjetilike koje se mogu izvaditi bez uniStenja, te ih odloZite u zasebno prikupljanje (SI)
Odlaganje odpadkov: Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da tega aparata po koncu njegove Zivlienjske dobe ne smete zavre¢i med gospodinjske odpadke.
Napravo je treba oddati na posebej postavijenih zbimih mestih, reciklaznih mestih ali v podjetjih za odstranjevanje odpadkov. Lastniki OEEO iz zasebnih gospodinjstev jo
lahko brezplaéno oddajo na dolocenih zbimih mestih javnih organov za odstranjevanje odpadkov ali na prevzemnih mestih, ki jih v skladu z direktivo vzpostavijo proizvajalci
ali distributerji. 2012/19/EU. Pred vracilom aparata izbrisite vse osebne podatke. Prosimo, da pred vrac¢ilom odstranite baterije ali polnilne baterije, ki niso priloZzene stari
napravi, ter svetilke, ki jih je mogoe odstraniti brez uni¢enja, in jih odvrzite na lo¢eno zbirali§ce. (HU) Hulladékkezelés: Az athlizott, kerekes szemeteskuka szimbéluma azt
jelenti, hogy a készliléket hasznos élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A késziiléket specidlisan kialakitott gytijtéhelyeken, djrahasznositd
telepeken vagy artalmatlanité cégekben kell leadni. A maganhaztartasokbdl szarmazé WEEE-ket a tulajdonosok téritésmentesen leadhatjak a 2012/19/EU iranyelv
értelmében a hulladékkezeld hatdsagok kijeldlt gydijtdhelyein, illetve a gyartok vagy forgalmazok altal létrehozott atvételi helyeken. Kérjik, a készllék visszakildése el6tt
toroljon minden személyes adatot. Kérjik, hogy visszakdildés elétt tavolitsa el az elemeket vagy Ujratolthetd elemeket, amelyeket nem zart be a régi készilék, valamint a
roncsolas nélkiil eltavolithatd lampékat, és helyezze el a szelektiv gy(ijtébe. (RO) Eliminarea deseurilor: Simbolul cosului de gunoi téiat cu roti inseamné ca acest aparat
nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Aparatul trebuie aruncat in puncte de colectare special amenajate, curti de reciclare sau
ccompanii de eliminare. Proprietarii de DEEE provenite din gospodérii particulare le pot preda gratuit la punctele de colectare desemnate de autoritatile publice de eliminare a
deseurilor sau la punctele de preluare infiintate de producétori sau distribuitori in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Va rugam sa stergeti toate datele personale inainte
de a retuma aparatul. Inainte de a retuma, va rugam sa scoateti bateriile sau baterille reincarcabile care nu sunt incluse in vechiul dispozitiv, precum si lampile care pot fi
indepértate fara distrugere si aruncati-le intr-o colectare separata. (GR) ATréppiyn atroppippdTwy: To oUpBoAO Tou Siaypappévou KGSoU aTTopPIHKATWY Cnuaivel T auTh
1 OUOKEUN BeV TIPETTE VOl ATTOPPITTTETAN Padf e T OIKIOKG ATTOPPIMHATa 0TO TEAOG TG WPENIING JwNG TNG. H CUOKEUR TIPETTEI VA OTTOPPITITETAN O€ EIBIKG DIHOPPHEVT
onueia CUMOYG, vauTmnyeia avakUkAwong 1 eTaipeieg amoppiyng. O kdroxol AHHE oTé IBIwTIKE VOIKOKUPIG HTTopoUv va Ta Trapadidouv Swpedv aTa KaBopiopéva onpeioa
OUNOYNG Twv SnUOoIwy apywv diaBeong amoBAATwWY i oTa onpeia avakTnong TTou €XOUV SNUIOUPYROE! O KATAOKEUOOTEG 1) Of JIaVOpEG oUNpWVa HE TNV odnyia
2012/19/EE. AlaypdyTe OAa Ta TIPOOWTTIKG SESOUEVA TIPIV ETTIOTPEYETE T GUOKEUN. [PV ETTIOTPEYETE, APAIPETTE TIG PTTATAPIES 1 TIG ETTAVAPOPTIZOHEVES UTTATApPIEG TTOU eV
TiepIKAgiovTal a6 TV TIANIG GUOKEUN, KaBwg Kal TIG AGUTIEG TTOU UTTopoUv va agpaipeBolv Xwpig va KataoTpagolv kol TETGETE TIG Ot §exwpiot ouMoyr. (BG)
U3xsbprisiHe Ha oTnambum: CUMBOITLT Ha 3a4epKHaTVs KoLl 3a GOKIYK Ha Korera 03Haqaea, Ye TO31 Ypel He TpsiGea Aa ce U3XBbpIs 3ae1HO C GUTOBITE OTNaIbLM B
Kpasi Ha MONEHIS My XMBOT. Ype/bT TpsGBa Aa Ce U3XBLPIN B CrieLyanto CbafaaeHm NyHKToBe 3a CbbypaHe, NoLLaak 3a peLKIMpaHe Ui oupMi 3a U3XBBLPISHE.
Cobcraenuumte Ha OEEO OT YacTHW AOMaKVHCTBa MoraT fia v npeaasar 6esnnatHo B onpeaeneHuTe nyHKToBe 3a cboupaHe Ha nyGnuyHuTe opraHy 3a obesspexaaHe
Ha oTnafbLIv MNn B NyHKTOBETE 3a 06paTHO Npuemaxe, CbanafeHu oT NPOoU3BOAVTENUTE Uin AUCTprbyTopuTe cbmacHo dvpektuea 2012/19/EC. Mons, ustpuiite BCUYKA
TWAYHM IaHHN, NPEaV 1a BbPHETe ypena. Mpeav 4a BbpHeTe, MOrs, U3BazeTe BaTepuuTe Uin npesapexaaemuTe Gatepiu, KOUTO He Ca BKITIOYEHI B CTapoTo YCTPOVACTEO,
KaKTO 1 faMniTe, KOUTO Morar fja Gbat npemaxHaTi 6e3 yHULLIOKaBaHE, 1 1 U3XBbPIETe B OTAETHO CbGUpaHe.
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